. jelenik minden szonbair%n ivén sokféle ké | ellatva,
51. szam. Klollzetesi ar Eglesznfer\]/m Lmec Al , 6 hora3frt speldhga 1t 50 kr— XIX. kotet
; i m . .
December a0 An, 18G8. ;. yshivatni : Past, baratok-tere 7. sz ledetesek dlja %petltﬂ]’?“’l

Tallérosy Zebulon
avalasztéoinak szadmot ad.

I. No,hoztam nektek vasarfiatsokat, szipet. Ihim van szip fababa, dolegatyus Miska: Magyar Miska
Nimot Miska egy daraban. Ni, hogy ugorja kezivol, bolintya fejivei, kezet szoritja labaval, mikor rantom. Aszo-
nyok ne nizzenek ide; talalnanak megcsudalnyi; lene kitfejii gyerek: fizetne dupla fojadot.



Il. De hoztam am'szip honvidkatonakatijjizs, mizes kalacsbul: ezt adom kicsinek otan, szoposnak :
de nem szabad mogenyi, mer rnegin elfogy, mint 49-ben. Ezt el kel tenyi Uveg ala. Majd, ha te kicsike megnész,
akorara meglasd, hogy lesz beliile valami; adig ha jol tanulsz, szabad lesz ra — niznyi.

Dér Sangerkrieg auf dér Wartburg
vagyis
Dalarok versenye Var-varon (néha varj-varnak is mondjak)
Valamennyi daidr egy czimet kapott feldolgozas végett.
E ezim: ,El6fizetési felkialtasi tartalom lehet azntan kiulonbozé.

Méltésagos P esty ur, a nap lo-vagja: Virgilius: Nagy szot beszélsz vitéz lovag, de abbdl

Kezd6dik hat a verseny, ime eljovék,
Ujélag én, hogy megmutassam'azt, kié
Az els6ség; ki érdemel legtdbb babért.*)
Kém ény kiralyi vérb6l {szarmazom,
S dalomban Aesop mond mesét

Az istenokjkdzt nyolczra eskiiszdm,

S o nyolcz Gigyét én védem, partolom
Azért oh publikum, te is Iégy partolom ;

Elsé vagyok, megérdemeltem azt, s ha mondom :

Ugy is kell lennie, mert kiviilem
Nem szél igaz sz6t senki, semmi sem !

*) Talan papért? Szedé.

A mit te mondasz, mondtal és még mondni fogsz,
Nem volt, nem is lesz egy sz6 sem helyes.
Ujsagot mondok én, pedig magyart:

»A kis had is lef6zi a nagyobbat,

lla csak kialtni tud nagyobbakat!

Hollé van czimerembo vésve, mert

Rékak nem voltunk, s nem lesziink soha !
Hizolgni nem tudunk, de néha-néha

Elvetjik a sulyok — vagyis a sajtot ajkainkbol!
Azért tehat, ha van jog és igazsag

A foldon és az égben: gy a gy6zelem mienk!

Vary ur: Egy szdzad jelszavatiram fol a sisakra ;

Fuggetlenségemet hangoztatom szilardan;
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I11. No mig egyebet izs hoztam. Hoztam draga szip szent sziket tisztelend6 atyamnak ; ne tesik
nagyon fiszkoldnyi bene, mer csak az enyv tartja!l

De 6zt csak akkor érzem s hirdetem, ' Mikor redm nem hallgat Ggy se senki.

Ha a dedk papok partjara all Doak; (De ezt titokban mondtam el csupan ;

Kulénbon cn vagyok legbuzgobb papja. — Tovabb no adjad tisztelt publikum !

Még egy jeles tulajdonom van : Mert megtalalna tudni gréf Cziraky

S ez az, hogy én Akint mind végig partolom; Es akkor jaj nekem 1 szegény fejemnek!)

Még akkor is, ha szidja 6t egész vilag, A szentek éljenek, kidltom hangosan ;

Mint 6 szidd meg az egész vilagot. A szentek és szenteskeddk!

Haladj tehat oh tisztelt publikum te is, !

Haladj a korral ésa Szazadunkkal. '"Ludas Matyi: (dudaval versenyez.)

Nem ér a szép, a gyenge sz6 fabatkat!

Magyar alom: Tordk valok, s bard levok. Amarra, erre, — Ussed a ki lelke van!

Hirt mondtam egykor és o mellett Fokossal utni, a ki bant, szokédsom,

Hiven lanuskodim szent Gyérgy lovag nevében, j S fokos ha nincs, 6klém se rest.

A mult kozépkor édes, szép regéit, Van Afrikaban ari rokonom,

Titokszerli homalyat mondom a jelennek; Komém, druszdm; mint én, 6 is ludas.

A multban élek édes almaimban S ha Mor is, 6 sojobb, mint én vagyok

S nincs gondom arra, mit hoz a jové Mig én pénzért gorombaséagot:

Jov6 ? ! Hil bolond beszéd ; ki hallgat arra ? Gorombasagért pénzt 6 osztogat.

Az emberek bolondok, én vagyok csupéan Azért tehét redm fizess el8, ebadta publikum!

Okos, s a fépapok, Itik engemot fizetnek. — Azaz pardon — ebadta nem te vagy,

De nem, — bolondok 6k is : mért fizetnek engem ? Hanem — ——— ——— — — — —



404

IV. Azutan hoztam nipnevelist rész gyerekeknek. No megalyatok kdlykek! Orszaggyilis Mikulas
hozta nektek csak nagy virgacsot! J6 lesz rektornak. 1Ta nekem nem kiabaljatok ,,iljenu-t, meg majoritasnak,
ha nem lesztek j6 Deakok, kaptok olyan szemiles szavazast altalanos lefék visel is b6gve folkelissel, hogy nem
kivanjatok elenprobat.

Titus: Atd szabad, sa volgy szabad ; jA publiku m: Pénzemre mondom !itt az 6rdég
Regényt, roszat faragni is szabad, Sem ismerné mar most magat ki!
Lo gyén hat Sajtd is Szabad! Kié legyek, s kié legyen a pénz?!
Albert is Pau'us, az alkonyat lovagja : Mephisto: Bocsanat, amde én kidsmerem magam:
Motlo : hunczut a n.. .. Es béarha 6rdog is vagyok, de Géthe 6rdége;
Posta ba. S ez egyszer azt a j6 tanacsot adhatom :
Mind hunczut a ki nem tizet! (subventiot.) »Ha még maradt zsohedbo pénz,
Snem vitte el ,,k8z06s,,,nyugdij,"—,subventiol
A kis Janko6: Ezt mondom én is, amde szebben. Siess, — megbanni nem fogod, — s végy rajta:
Nem egyszori, komisz szavakkal, .Us okost.“

De kétszinl, szép rajzok-talansagokban.

Don Lilasziniisz a hoélgyek troubadouija: EIndki csengetyd mint ornamentum.

Kinek nincsen krinolinos szoknyaja, Egy erdélyi munieipiumban az ultramontan elem
Menjen el a kiadonak boltjaba. és a bor befolyasa mellett Gjonnan valasztott torvény-
Irjaa fel a bolt asztala-ara, széki elndk, elndki csengetyiit vasarolvan, valaki azon
Es lesz neki, majd lesz neki krinolinra mustraja. élczet rogtonozte ra:

Még valami sz&z Siinger: Ream, redm, redm Inkabb illik a nyakara,
Meg én ream, redm, ream, redm, ream, Mint elnoki asztalara!

Es én redm, redm, ream gondoljatok!



V. Azutan hoztam zsidoemanczipatiot.

K>

It van mar kakastoll:

szabad ezutan engemet megvalasztatnyl siit nem csak szabad neki valasztanyi, hanem ha akar magat megva-
lisztatnyi az ii feje izs csak Ugy rezkirozliat alkotmanyos boveretizst, mint akamioly mas nemes ember feje.

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései és feleletei.

------- (Mondja meg kend nekem, miféle Gjsag az
a ,Floh*“\) Hat a Borsszem Janké német kiadasa.
(Hallom, hogy masodik szamat is lefoglaltak.) Pedig
kar, elég volna annak egy kis Inseetenpulver is.

------- (Mondja meg nekem azt is, mi az a méakesz ?)
Hat az zsid6 sz6, annyit tesz magyarul, hogy csapas,
iitleg. (Most tudom hat mar, mért emlegetnek a zsi-
dék a eongressusi valasztasok utan tiz helyett tizenegy
egyiptomi makeszt.)

------- (A volt képvisel6k most egymas utan szamot
adnak valasztoiknak az elmalt orszaggydlésrél.) —
Hej de kis szamok
nak adunk, — a nagyja mind felrepiilt Béesbe.

------- Kicsibe mult, hogy Budan meg nem loptak
a kiralyt. A bagazsias kocsirél mar le is vagtak azt a
kufl'ort, a melyikbe az eziist eszezaig volt. (Képzelem,
milyen zlrzavar lett volna a kiralyi tablanal') Tudni-

illik a kiralyi [tél6 tablanal, ha a tolvaj felett itéletet
kellett volna mondani, nem lévén ily qualificalt lopasra
extra paragrafus.

— — Szép dolgok torténnek abban a Spanyol-
orszagban is. Ugyanabban a varosban, ugyanazon nap
kikialtottdak Esparterot az egyik gydlésben kiralynak,
a masikban pedig koztarsasagi elndknek. (Most mar
melyiket fogadja el a kett§ kozziil ?) Ha esze van, hat
a csaszarsagot.

— — (Mi az a Griindlichkeit apjuk V) — Tudod,
(iam; Grindlichkeit az mikor a Pesti Napld azt irja.

lehetnek azok, a miket magunk- | hogy Ghyczy Kalméan a jobboldalra partolt. — (ll4t
laz alapossag, mi ?) — Hat az a lapossag, a mivel azt a

P. N. elmondta.

— — (Nagyon csodalkozom, hogy azok a rablék
még nem vétettek Weuckheim beligyminiszter urnak.1
Ugyan mit vétenének, mikor 6si vétnekik.

a ki azt jelenti, hogy a zsit
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Nem gy6zdm hajiganyi kit kizve], mit hoztam. Vasutat hoztam, szél6dizsmanemadast

j s6t hoztam, titulust hoztam, hivatalt hoztam, magyar piczulat hoztam. Zsdkot tartson minden ember, anyit j

| hoztam. )
(Eljen, éljen! De biz Gjra megvalaszszuk.)

Szorakozottsag.

R. f6szolgabird kordban, mind a mellett, hogy | milva széjjel néz, latja, hogy nincs kocsija sehol. —

okos ember volt még is igen furakat csinalt.

Egyszer be megy hozza valami Griin fsak revi
zsidé egy instantiaval, melyben magat egy bizonyos
biintetés aldl felmentetni kére. R. raférmed a zsidéra s
piszkolja kegyetleniil: hogy miként lehetno 6t felmen-
teni, hiszen még tdbbet érdemelne stb. stb. A folyamo-
dasra pedig megirta az elutasité valaszt, hanem szora-
kozottsagdban igy irta ald sajat neve helyett: Griin

Ekkor mérgesen felkialtott.

Hogy is felejtettem itt magamat ?! mert szérako-
zottsadgaban elfelejtett feliilni s gyalog kellett haza
spaczérozni.

Egyszer Ujra rettenetesen larmazott valamolyik,
cselédjére; katonaviselt hajddja épen akkor jott be a
kapun, mikor a larma legjavaban folyt, hirtelen ez is
elkialtja magat: tliz van! t(iz van! R. tistént abba

Isék ro. k. fGszolgabird. A zsidonak azonban nem tét- j hagyta a larmat s a hajdihoz fordulva kérdi: hol wu> ?
szett az [télet, apellalta a torvényszékhez; — onnét]jNem tudom — vélaszol a hajdi — csak gondoltam,

természetesen visszavetették az itéletet azon indokolas-
sal : hogy nem ismernek Griin Isak nevii fészolgabirdt.

Masszor pedig hivatalos szobajabdl ki jovet —
saros id6 lévén — kocsija ott varta, oda lépve mellé

hogy tliz van, mert a tekintetes ur nagyon kiabalt! —
Hej erre amarra! volt osztan a hajdinak mit hallani a

viczért.

Egy izben haza felé menvén, haza tornaczan egy

ogy k:s ideig gondolkozva ott allott, s azutdn mondja !dajkaval talalkozik, ki egy kis gyermeket tartott karjan.

a kocsisnak: hajts! Ez hajtott is 6 pedig egy kis id6

A szolgabiré ra néz a csinos dajkara, megall,
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VII.

De mig van valami zsacskd fenekin. Alul csuszta, maga mert legnehezebb volt. Mig

egy kizs accis, trafik, statusadosag, meg quéta bolondsagot.

(utczu! szaladj )

egyet csavarint bajuszan s aztdn megcsippentvén a
dajka arezat, megszdélitja:
Ejnye angyalom lelkemadta, tan bizony a

magaé ez a kis baba ?

— Mcnjék moa — szabddék a dajka pironkodva
— mintha beon nem tudnd a ténsur.

— Mit? én? hat honnan tudjam én ?

— Hat nem latja, a ténsur, hogy ez a te’ns ur kis
lanya, az Irmacska.

Asajat gyermekét fol nem ismert szolgabir6 szé-
gyenkodve ballagott szobajaba. Aligha cldicsokedett
kalandjaval a feleségének.

Adom a

Midén J6zsef f6herczeg borosjondi uradalmat at-
vette, a tisztikar élén K. megyei k. k. komiszarius (d-
vozolte 6t német nyelven és hosszasan bizonyitgatta a
féherczog el6tt, mily Gidvos a Bach-félo kormany, mily

hasznos, alkotmanyos, etc., és mily ostobak, haladatla-
n6k azok, kik ezt be latni nem akarjak.
1 A f6herczeg végig hallgatta a hosszd német be-

{szédet, azutdn magyarul kérdé, — ,0gy-e On
Batthyanyi Lajos grofnak titkara volt?“ — ,lIgen“
feleié zavarodottan a kérdett. ,,Nos, akkor — fejezé be
ia fhg. a parbeszédet — akkor kissé masként beszélt

Qui bene distinguit bene docet.

Egy sz i birtokos a minap Pestre j6vén, régi
ismerdsével talalkozott, ki beszélgetés kdzben kérdezte
téle, ,hogy vannak megelégedve képviselGjikkel ?*
mire a valaszto sajat nézetét igy fejezte Ki:

»,Veszett volna Totorszagban: a valasztaskor min-
dig azt mondta, hogy 6 jobb oldali, pedig most lat-
juk, hogy rosszabbik oldali.
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VIII. Xo no no, nem elszalagyatok mig olyan nagyon: hiszen inig ezt a hordé bort izs hoztam jov6
valasztasokra,a kit mégiszunk az in egisz-sigemre, meg a tietek fele sigetekre.
(Eljen ! Eljen ! Eljen a szénok ! Eljen a kathedraja ! De mar Gjra megvalasztjuk.)

Szészerinti értelmezés. ElGfizetési felhivas!

A J. kerlleti izraelita congressuson X. fébiro,

mint a legale testimonium fele kikildetvén, a gyilésezési " — — i
id6kozben a szonoklati vagy is megszallotta, sbeszédje l ' S I O KO S
véghurjait vagy végbeszédje hurjait kvetkezleg pen- j gy

gette. o )
. . - 12-ik évi folyamara.
Jelenleg a haza hasonli, egy leégett épilethez,

melynek felépitéséhez a honfiak nemes buzgalma ki- r o <sr am m
vantatik, partoljak 6nok is ez épiletet, s legyenek oi

hazénak hii napszamosai. Erre egy bent levd gatyas j A Yy
atyafi szomszédjahoz fordulva igy szolt: " JO

bornak nem Kkell czegér

Halljaszi koméam, de j6t kivant nekik a f6bironk, j Eléfizetési ar: Egész évre jan. dec. fi fit., 6 hora3 frt.
azt mondta legyenek napszamosok ! ! " béra 1 frt 50 kr.
1 El6fizethetni minden postahivatalnal és kdnyvarusnal.

Folytatas a melléklapon.

Laptuladeou’oi és'fell\;k’i,s szerkeszt§ : Pest. 18fi8. Nyomt. az ,,Athonaeum® nyomdajaban.
,osoKal MOr. (Barétok tere 7. szam)
(Lakasa: Orszagt 18 sz. 2-ik emelet.) Rajzolja : sanks. —Metszi: Polak.

Mai szamunkhoz van mellékelve az ..Ustokds* és ..Igazmondo" el6fizetési folhivasa.



